See the notice on TED website

259012-2026 - Gara

Germania — Lavori di installazione di ingegneria elettrica — 217-400FWH-2026 Neubau
Feuerwehrgeridtehaus, hier: Elektro-und Nachrichtentechnik

OJ S 74/2026 16/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: GVE Grundstucksverwaltung Stadt Essen GmbH
E-mail: vergabe@gve.essen.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: 217-400FWH-2026 Neubau Feuerwehrgeratehaus, hier: Elektro-und Nachrichtentechnik
Descrizione: Die GVE Grundstuckverwaltung Stadt Essen GmbH wurde mit der Durchfuhrung
von Planungs- und Umsetzungsschritten fur den Neubau eines Feuerwehrgeratehauses der
Freiwilligen Feuerwehr in Werden/Heidhausen fur die Stadt Essen beauftragt. Damit
verbunden sind die Baufeldfreimachung und der Riickbau des Bestandes. Das bestehende
Gebaude wurde um 1962 in Massivbauweise errichtet und verfugt Gber ein teilweise
oberirdisches Kellergeschoss, ein Erdgeschoss, ein Obergeschoss und einen angrenzenden
Schlauchturm. Die Wache wird durch einen Neubau ersetzt.
Identificativo della procedura: 1b36998a-5ea1-4526-98ee-79873be7612c
Identificativo interno: 2026-GVE-00029
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45315100 Lavori di installazione di ingegneria elettrica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45000000 Lavori di costruzione, 45312000 Lavori di
installazione di sistemi di allarme e di antenne, 45314000 Installazione di dispositivi di
telecomunicazione, 45317000 Altri lavori di installazione elettrica

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Brakeler Wald 19
Localita: Essen
Codice postale: 45239
Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Freiwillige Feuerwehr Essen Werden - Heidhausen

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYD5YTQNLEZ25# - Wir méchten
darauf hinweisen, dass eine eventuelle schriftiche Kommunikation gemaf den
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Vergabeunterlagen in diesem Verfahren nicht zugelassen ist. Angebote sind ausnahmslos
elektronisch Uber den daflr vorgesehenen Bereich des Vergabemarktplatzes beim
Auftraggeber einzureichen. Andere Ubertragungsarten des Angebotes, wie z. B. durch eine
Nachricht im Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes oder E-Mail an die GVE sind
nicht zulassig und fuhren zum Ausschluss. - Fragen zu den Vergabeunterlagen dirfen die
Bieter fristgerecht elektronisch schriftlich einreichen. Die Bieter sind verpflichtet, die
Kommunikationsplattform regelmafig zu prifen und die sich hieraus ergebenden
Anforderungen zu berlcksichtigen. - Wir méchten darauf hinweisen, dass eine eventuelle
schriftiche Kommunikation gemaf den Vergabeunterlagen in diesem Verfahren nicht
zugelassen ist. Angebote sind ausnahmslos elektronisch tUber den daflir vorgesehenen
Bereich des Vergabemarktplatzes beim Auftraggeber einzureichen. Andere Ubertragungsarten
des Angebotes, wie z. B. durch eine Nachricht im Kommunikationsbereich des
Vergabemarktplatzes oder E-Mail an die GVE sind nicht zulassig und fihren zum Ausschluss.
- Jeder*Jede Bieter*in darf nur ein einziges Hauptangebot abgeben. - Fragen zu den
Vergabeunterlagen durfen die Bieter*innen bis zum 09.04.2026, 10:00 Uhr elektronisch
schriftlich Gber den Kommunikationsbereich einreichen. Die GVE wird erganzende und
berichtigende Angaben in einem Fragen- und Antwortenkatalog zusammenfassen und diesen
auf der Vergabeplattform veroffentlichen. Die letzte Aktualisierung des Fragen- und
Antwortenkatalogs erfolgt voraussichtlich bis zum 10.04.2026. Die Bieter*innen sind
verpflichtet, den Fragen- und Antwortenkatalog regelmaRig zu prifen und die sich hieraus
ergebenden Anforderungen zu berucksichtigen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126
GWB
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde
nach §§123 bis 126 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB

259012-2026 Page 2/8



Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis
126 GWB

Cessazione di attivita: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis
126 GWB

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: 217-400FWH-2026 Neubau Feuerwehrgeratehaus, hier: Elektro-und Nachrichtentechnik
Descrizione: Die vorliegende Ausschreibung beinhaltet die Elektro- und Nachrichtentechnik fur
den Neubau des Feuerwehrgeratehauses.
Identificativo interno: 2026-GVE-00029

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45315100 Lavori di installazione di ingegneria elettrica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45000000 Lavori di costruzione, 45312000 Lavori di
installazione di sistemi di allarme e di antenne, 45314000 Installazione di dispositivi di
telecomunicazione, 45317000 Altri lavori di installazione elettrica

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Brakeler Wald 19
Localita: Essen
Codice postale: 45239
Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Freiwillige Feuerwehr Essen Werden - Heidhausen

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 10/06/2026
Data di fine durata: 22/10/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
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Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Formblatt 001 Eigenerkl. Eignung auftragsspez.
Einzelnachweise, Teil A: Zuverlassigkeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit sowie Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz
1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014, zuletzt geandert durch die Verordnung (EU) 2023/2878
des Rates vom 18. Dezember 2023

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Formblatt 001 Eigenerkl. Eignung auftragsspez.
Einzelnachweise, Teil B: Finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Haftpflicht - der*die Auftragnehmer*in verpflichtet sich, den Auftraggeber von
allen Haftpflichtansprichen zu befreien, die gegen ihn im Zusammenhang mit dem
Ubernommenen Auftrag von Dritten erhoben werden, sei es wegen unsachgemaler
Ausfuhrungen der Arbeiten, wegen Verwendung von nicht einwandfreiem Material oder aus
irgendeinem anderen Grund. - der*die Auftragnehmer*in hat durch Vorlage (Kopien) der
Versicherungspolicen mit Zahlungsbelegen oder einer entsprechenden
Versicherungsbestatigung nachzuweisen, dass er*sie hinsichtlich aller Haftanspriche, die sich
aus der Ausfuhrung des ubernommenen Auftrages ergeben kénnen, eine
Haftpflichtversicherung in nachstehenden Héhen abgeschlossen hat und laufend unterhalt:
5.000.000,00 Euro fur Personenschaden, 5.000.000,00 Euro fur Sachschaden sowie
5.000.000,00 Euro fir Vermoégensschaden

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Formblatt 001 Eigenerkl. Eignung auftragsspez.
Einzelnachweise, Teil C.I: Techn. Leistungsfahigkeit / Fachkunde (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Das Unternehmen verflgt Uber: - einen (1) Projektleiter*in mit mindestens
zehn (10) Jahren Berufserfahrung als sachkundige/r Aufsichtsfihrende*r bei der Durchflihrung
von Elektro- und Nachrichtentechnik- - einen* (1) stellvertretende*n Projektleiter*in mit
mindestens funf (5) Jahren Berufserfahrung als sachkundige/r Aufsichtsfihrende*r bei der
Durchfuihrung von Elektro- und Nachrichtentechnik::

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Formblatt 001 Eigenerkl. Eignung auftragsspez.
Einzelnachweise, Teil C.I: Techn. Leistungsfahigkeit / Fachkunde (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Mindestens zwei (2) Referenzen Uber die Errichtung von Elektroarbeiten die
samtliche der folgenden Anforderungen erflllen: o Auftragshdhe mindestens 450.000 Euro
(netto) o Die Referenz darf nicht alter als 5 Jahre sein (gerechnet von der Schlussrechnung
der Leistung). Die Referenz muss abgeschlossen und fertiggestellt sein. Mindestens zwei (2)
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Referenzen Uber die Errichtung von Nachrichtentechnik die samtliche der folgenden
Anforderungen erflllen: o Auftragshohe mindestens 250.000 Euro (netto) o Die Referenz darf
nicht alter als 5 Jahre sein (gerechnet von der Schlussrechnung der Leistung). Die Referenz
muss abgeschlossen und fertiggestellt sein.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 09/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YDSYTQNLEZ25/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYDSYTQNLEZ25

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YDSYTQNLEZ25
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 06/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 33 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: gemal §16aVOB/A EU und den Vergabeunterlagen
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot
** Mittels Eigenerklarung: - ANL 1 - Leistungsverzeichnis - ANL 2 - Angebotsformular -
VHB_233 Verzeichnis Nachunternehmerleistungen - VHB_234 Erklaerung Bieter-
_Arbeitsgemeinschaft ** Mittels Dritterklarung: - VHB_236_Verpflichtungserklarung
Nachunternehmer * Auf Anforderung der Vergabestelle ** Mittels Eigenerklarung: - VHB 221
Preisermittlung bei Zuschlagskalkulation - VHB 222 Preisermittlung bei Kalklation Gber die
Endsumme - VHB 223 Aufgliederung der Einheitspreise - VHB
423 Vorauszahlungsbirgschaft ** Mittels Dritterklarung: - VHB
421_Vertragserfullungburgschaft - VHB 422_Maengelburgschaft
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Die GVE weist darauf hin, dass ein
Nachprufungsantrag nur zulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den gerigten Verstol} gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentiber der Vergabestelle innerhalb
von spatestens 10 Tagen gerugt hat, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der Vergabestelle
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der EU-Bekanntmachung genannten
Teilnahmefrist oder der in den Vergabeunterlagen benannten Frist zur Abgabe der Angebote
gegenuber der Vergabestelle gerlgt werden, 4. der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Vergabestelle, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird. Weitere Einzelheiten kbnnen
§ 160 GWB entnommen werden.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: GVE Grundstlcksverwaltung Stadt Essen GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Westfalen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: GVE Grundstlicksverwaltung Stadt
Essen GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: GVE Grundstlicksverwaltung Stadt Essen GmbH
Numero di registrazione: DE119651740
Indirizzo postale: Rottstralte 17
Localita: Essen
Codice postale: 45127
Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@gve.essen.de
Telefono: +49 2018880901
Fax: +49 2018880930
Indirizzo internet: https://www.gve-gruppe.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 05515-03004-07
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stral’e 9
Localita: Munster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
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Referente: Vergabekammer

E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefono: +49 2514111604

Fax: +49 2514112165

Indirizzo internet: https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen
Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

815f1583-1dd4-4b73-8a52-5d2a752eb7e6-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Die Abgabefrist wurde verlangert, da das Leistungsverzeichnis mehrfach - zuletzt am
14.04.2026 - Uberarbeitet wurde. Die notwendige Abstimmung mit Nachunternehmern und
Lieferanten erfordert zusatzlichen Zeitaufwand, der in der aktuellen Frist nicht bertcksichtigt
ist. Eine Fristverlangerung ist erforderlich, um ein vollstandiges und wirtschaftlich fundiertes
Angebot zu erstellen.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Die Fristen wurden angepasst. Die Vergabeunterlagen
aktualisiert und ausgetauscht.
| documenti di gara sono stati modificati il: 15/04/2026

Informazioni sull'avviso
Identificativo/versione dell'avviso: 96059e6b-a509-41a2-a753-685f654e22ed - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
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Data di trasmissione dell'avviso: 15/04/2026 14:35:32 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 259012-2026

Numero dell'edizione della GU S: 74/2026

Data di pubblicazione: 16/04/2026
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